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ПРЕДЛОЖЕНИЯ 

Комисията по международна търговия приканва водещата комисия по икономически и 

парични въпроси да включи в предложението за резолюция, което ще приеме, следните 

предложения: 

1. отбелязва резултатите от междинния преглед на Комисията на мандата за външно 

кредитиране на Европейската инвестиционна банка (ЕИБ); подчертава, че ЕИБ 

извършва дейност в рамките на мандат за развитие и трябва да се ръководи от 

принципа на съгласуваност на политиките за развитие; настоятелно призовава 

Комисията да гарантира, че финансираните от ЕИБ проекти са в съответствие с 

политиките на ЕС и зачитат европейските интереси, и подчертава необходимостта 

ЕИБ, в качеството ѝ на финансова ръка на ЕС, да работи в съответствие с целите на 

ООН за устойчиво развитие; 

2. отбелязва положителния факт, че в някои региони размерът на средствата, 

разпределени в средата на периода, представлява висок процент от регионалния 

таван; счита, че това е индикация, че е възможно и желателно по-прецизно 

ориентиране на приоритетите на Съюза с цел подобряване на целите във 

външнополитически план, например в отговор на миграционната криза; 

3. призовава Комисията да създаде рамка за годишно отчитане от страна на ЕИБ 

относно нейните дейности извън ЕС във връзка със спазването на общите 

принципи, които ръководят външната дейност на Съюза; подкрепя заключението от 

междинния преглед, че регионалните технически оперативни насоки на ЕИБ следва 

да бъдат актуализирани, в близко сътрудничество с ЕСВД, за да отразяват по-добре 

привеждането в съответствие на ЕИБ с приоритетите на Съюза; призовава 

Комисията да използва тази актуализация, за да положи основите за докладване на 

ЕИБ относно спазването на член 21 от ДЕС; счита, че незадължителните 

допълнителни средства за ЕИБ следва да бъдат отпуснати само ако бъде постигнат 

напредък по докладването; 

4. приветства всяка допълнителна инициатива на ЕИБ за повишаване на прозрачността 

и гарантиране, че заинтересованите страни са консултирани по подробен и 

постоянен начин, тъй като е от съществено значение по отношение на средствата, 

предоставени от правителствата на държавите членки, да са в сила най-високите 

стандарти, отнасящи се до ефективността и отчетността; призовава ЕИБ да подобри 

подходящия достъп до информация, не само за Европейския парламент и за другите 

институции, но също така за широката общественост, особено по отношение на 

системата за договори и договори с подизпълнители, както и финансовите данни, 

отнасящи се до финансирани от ЕИБ проекти; 

5. призовава ЕИБ да отдели по-голямо внимание на въздействието на своите дейности 

върху правата на човека и трудовите права, както и да разработи допълнително 

политиката си относно социалните стандарти, за да я превърне в политика за 

правата на човека в областта на банковата дейност; предлага, за тази цел, 

включването на показателите за правата на човека в нейните оценки на проектите; 

6. приветства факта, че количествените цели на ЕИБ за действия, свързани с климата, 

напредват успешно; предлага въвеждане на по-строги количествени критерии 
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относно това, което се счита за действия в областта на климата, като например 

намаляване на праговете на емисии до 350 g CO2/kWh, така че само най-

ефективните електроцентрали с изкопаеми горива да получат подкрепа; призовава 

ЕИБ да разработи амбициозни планове за действие съгласно новата си стратегия за 

климата, особено амбициозен график за постепенното преустановяване на всякаква 

подкрепа за изкопаемите горива, с цел укрепване на своята позиция като лидер в 

областта на климата; 

7. препоръчва кредитните операции да се съсредоточат върху по-малки по мащаб, 

независими от мрежата, децентрализирани проекти за енергия от възобновяеми 

източници, в които участват граждани и общности, както и върху това принципът за 

поставяне на „енергийната ефективност на първо място“ да бъде интегриран във 

всички политики и дейности на ЕИБ; 

8. приветства ангажимента на ЕИБ да се справи с явлението принудително разселване 

на населението и да предприеме действия в държави, които са особено засегнати от 

миграционната криза, включващи засилване на хуманитарните действия и 

предоставяне на подкрепа за икономически растеж, изграждането на 

инфраструктура и създаването на работни места; в това отношение приветства 

инициативата на ЕИБ за реакция при кризи и устойчивост, която има за цел да 

увеличи размера на помощта за държавите от южното съседство на Европа и 

Балканите с 6 милиарда евро; призовава тази инициатива да доведе до истинска 

допълняемост по отношение на текущите дейности на ЕИБ в региона; 

9. призовава ЕИБ бързо да приложи пакета „Миграция за държавите от АКТБ“ и 

настоява, че финансираните проекти трябва да поставят като приоритет 

предотвратяването на принудителното разселване на населението в региона на 

Субсахарска Африка и да се концентрират върху него; 

10. призовава ЕИБ да продължи да подобрява своята комуникация с финансовите 

посредници, така че последните да могат по-добре да информират бенефициерите 

относно финансовите възможности на ЕИБ на тяхно разположение; приветства в 

това отношение неотдавна създадения механизъм, по силата на който институциите 

за предоставяне на финансова помощ, които използват средства на ЕИБ за 

финансиране на проект, трябва да изпратят писмо до бенефициера, в което изрично 

да посочат използването на финансирането на ЕИБ; 

11. приветства финансовата дейност на ЕИБ в областта на инфраструктурата и 

транспорта, тъй като тези проекти значително повишават потенциала на търговията 

и могат да имат ефект на ливъридж в интернационализацията на МСП, особено в 

региони с географски неблагоприятни условия; 

12. подчертава, че достъпът до финанси е едно от най-неотложните предизвикателства 

за МСП; подчертава необходимостта от стратегия на ЕИБ, която да направи 

възможен допълнителен и подобрен достъп до финансиране за МСП, включително 

чрез програми за улесняване на търговията и инициативи като Европейския 

механизъм за микрофинансиране „Прогрес“ и новите инструменти за финансиране 

на търговските дейности на европейски и латиноамерикански/карибски МСП; 

предлага установяването на по-проактивни изисквания по отношение на политиките 

в областта на МСП и микропредприятията за банки посредници, отпускащи 
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средства от ЕИБ; предлага допълнителни подобрения на прозрачността по 

отношение на оценката на икономическото и социалното въздействие на заемите 

чрез посредник, отпускани от ЕИБ, на местно равнище; подчертава, че приносът на 

ЕИБ за програми, свързани с МСП в трети държави, които имат преференциални 

търговски режими с ЕС, следва да бъде насочен към тяхното интегриране в 

глобалните вериги за доставки, като същевременно, по-конкретно в източното и 

южното съседство на ЕС, тези програми на ЕИБ следва да са насочени към 

интеграцията на МСП в европейските вериги за създаване на стойност; 

13. приветства предложението на Комисията за създаване на план за външни 

инвестиции, който има за цел да се справи с първопричините за миграцията, като 

допринесе за осъществяването на целите за устойчиво развитие; в това отношение 

очаква ЕИБ да играе значителна роля, особено чрез предоставяне на допълнително 

финансиране на бенефициерите от частния сектор; 

14. призовава ЕИБ да продължи да укрепва механизмите за предоставяне на техническа 

помощ и финансови експертни знания на местните и регионалните органи преди 

одобрението на проектите, с цел подобряване на достъпността и включването на 

всички държави членки, особено тези с по-нисък процент на успеваемост по 

отношение на одобрени проекти; 

15. настоятелно призовава средствата от ЕИБ да бъдат насочени не само към МСП, но 

също към разумно развитие на инфраструктурата, тъй като липсата на такава в 

много държави партньори може да бъде сериозна пречка за растежа на търговията и 

за възможността на техните жители да купуват и продават стоки и услуги в рамките 

на ЕС; 

16. призовава за политически дебат с участието на Парламента относно предвижданото 

сътрудничество на ЕИБ с Азиатската банка за инфраструктурни инвестиции 

(АБИИ); отбелязва със загриженост, че до момента управленските структури на 

АБИИ не предвиждат подходящо участие на акционерите в решенията за 

финансиране на проекти, както и че публично достъпната проектна документация 

не съдържа никакви подробности относно изпълнението на екологичните и 

социалните мерки, които АБИИ изисква от своите заемодатели; призовава ЕИБ да 

установи взаимодействия и евентуално да обедини ресурси с други банки за 

регионално развитие с цел да гарантира, че техните дейности не се намират в 

конкуренция; счита за важно ЕИБ да отстоява високи стандарти за прозрачност и 

социални и екологични резултати в рамките на своето сътрудничество с други 

банки за развитие като условие за участие на капитала; призовава ЕИБ да гарантира, 

че от дружествата, които участват в проекти, съфинансирани от ЕИБ, се изисква да 

спазват принципа на равно заплащане и на прозрачност на заплащането, както и 

принципа на равенство между половете, както е определено в Директива 

2006/54/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 5 юни 2006 г. за прилагането 

на принципа на равните възможности и равното третиране на мъжете и жените в 

областта на заетостта и професиите; посочва освен това, че при вземането на 

решение кои проекти да бъдат финансирани, ЕИБ следва да взема предвид мерките 

за корпоративна социална отговорност, предприети от дружествата – кандидати; 

17. призовава ЕИБ да публикува подробна информация на своя уебсайт относно 
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решения, свързани с избора на проекти за финансиране, като обръща специално 

внимание на причините за отхвърлянето на предложените проекти, резултата от 

вътрешните разследвания, избирането, наблюдението и оценката на нейните 

дейности и програми въз основа на ясни измерими показатели и използваните 

методи, както и констатациите от предварителните оценки на въздействието и 

последващите доклади за всеки финансиран проект; 

18. призовава ЕИБ, като вземе предвид недостатъчния капацитет за генериране на 

проекти в публичния и в частния сектор, както и по-ниския капацитет за вземане на 

заеми в някои държави членки, и с оглед на намаляването на недостига на 

инвестиции в ЕС, да обмисли подход, при който еднократните вноски от държавите 

членки за финансирани от ЕИБ проекти, независимо дали са направени от самата 

държава членка или от националните насърчителни банки, класифицирани в 

сектора „Държавно управление“ или действащи от името на държава членка, ще 

бъдат квалифицирани като еднократни мерки по смисъла на член 5 от Регламент 

(ЕО) № 1466/97 на Съвета и член 3 от Регламент (ЕО) № 1467/97 на Съвета. 
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